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WhiVee

Lasciati condurre da nuove emozioni materiche.
Lasciati viziare dal vellutato abbraccio di WhiVe®

Let yourself be led by new textured emotions.
Let yourself be pampered by the velvety embrace of WhiVe®

WhiVe® e opaco, compatto, leviga-
to al tatto come il velluto. Sempli-
ce da pulire, ipoallergenico e non
tossico, garantisce un alto grado di
igienicita. Resistente all’'urto, alle
abrasioni e ai raggi UV, requisito
fondamentale per mantenere inal-
terato il colore nel tempo.

WhiVe® is opaque, compact, yet smooth
to the touch like the velvet from which it
takes its name. It is easy to clean, hypoal-
lergenic and non toxic and guarantees a
high standard of hygiene. It is resistant
to impact, to abrasion and to UV rays,
which is an essential requirement for the
long lasting brilliance of the colour.



Suri 140

design Massimo Farinatti

Versione IdroTwo

- Avviamento digitale

« 7 getti whirpool

» 12 valvole Airpool

« Programma linfodrenaggio

« lgienizzazione System Clean
» Colonna di scarico con sifone
Versione Airpool

- Avviamento digitale

» 12 valvole Airpool

- Ozono

» Colonna di scarico con sifone

IdroTwo version

- Digital control

« 7 whirlpool jets

« 12 Airpool valves

« Lympho-drainage program
« System Clean disinfection
« Drain column with siphon
Airpool version

- Digital control

« 12 Airpool valves

« Ozone

« Drain column with siphon






Suri 180 -170

design Massimo Farinatti

Versione IdroTwo

Avviamento digitale

6 getti whirpool

12 valvole Airpool
Programma linfodrenaggio

« lgienizzazione System Clean
+ Colonna di scarico con sifone
Versione Airpool

- Avviamento digitale

« 12 valvole Airpool

- Ozono

+ Colonna di scarico con sifone

IdroTwo version

Digital control

6 whirlpool jets

12 Airpool valves
Lympho-drainage program
System Clean disinfection
Drain column with siphon
Airpool version

- Digital control

« 12 Airpool valves

- Ozone

« Drain column with siphon









Suri 175x100

design Massimo Farinatti

Versione IdroTwo

- Avviamento digitale

« 6 getti whirpool

« 12 valvole Airpool

« Programma linfodrenaggio

+ lgienizzazione System Clean
+ Colonna di scarico con sifone
Versione Airpool

- Avviamento digitale

« 12 valvole Airpool

- Ozono

+ Colonna di scarico con sifone

IdroTwo version

- Digital control

« 6 whirlpool jets

« 12 Airpool valves
« Lympho-drainage program
« System Clean disinfection
« Drain column with siphon
Airpool version

- Digital control

« 12 Airpool valves

« Ozone

« Drain column with siphon






















Hint

design Massimo Farinatti

Versione Standard
« Consolle portaoggetti

con rubinetteria meccanica
« Doccetta estraibile
» Gancio portadoccetta

per funzione soffione
Optional
+ Mensole portaoggetti

Standard Version

« Console shelf with
mechanical tap fittings

« Pull-out hand shower

« Hand shower hook for
central shower head function

Optional

« Shelves







WhiVeemood dimensions

Suri 140
140/169 x 140/169 - h 56,5cm

Suri 180
180 x 75,5/84,5 - h 56,5 cm

Suri 170
170 x 65,5/74,5 - h 56,5 cm

Suri 175x100
175 x 86/100 - h 56,5 cm

Extend ms 120x75
120x 75 -h 207,5cm

Extend ms 175
100x75-h207,5cm

Extend ms 90
90 x 90 -h 207,5cm

Extend st 120x75
120x 75 -h 207,5cm

Extend st 175
100 x 75 - h 207,5 cm

Extend st 90
90 x 90 - h 207,5cm

Hint Consolle
60x22-h15cm

Hint Mensola/Shelf
30x14-h10,5cm

Ground

90x70 - h5cm
90x80 - h5cm
80x80 - h5cm
90x90 - h5cm
100x70 - h5cm
100x80 - h5cm
120x80 - h5cm
160x70 - h5cm
170x70 - h5cm
140x90 - h5cm
160x90 - h5cm
180x90 - h5cm
A90x90 - h5cm



Estetica e comodita

Il design dei prodotti Albatros non si
esaurisce nel valore estetico.

Organizza e integra tutti i fattori che ca-
ratterizzano una vasca o una doccia ben
fatti: la funzionalita, la comodita d'uso, il
giusto ingombro, 'ampiezza degli spazi
che occupa, la coordinabilita con gli al-
tri elementi della sala bagno. Particolare
attenzione va all'ergonomia interna, in
modo che lidromassaggio dia il massi-
mo dei benefici: per ottenere questo, il
corpo deve stare immerso in una postura
appropriata e i getti devono avvolgerlo
secondo la direzione corretta.

Qualita, affidabilita, durata

Adattabilita agli spazi diversi. Facile in-
stallazione. Agevole utilizzo di funzioni e
comandi. Alti standard di sicurezza in tut-
ti gli apparati. Sistemi di massima igieniz-
zazione. Manutenzione che non da pro-
blemi. Albatros lavora per prodotti solidi e
sicuri, che funzionino bene. E, soprattutto,
che durino nel tempo. | materiali usati, tutti,
garantiscono questo.

alhatrns

IDROEMOZIONI

Aesthetics and convenience

The design of Albatros products is not
just devoted to good looks. It brings to-
gether and incorporates all the features
that characterise a well-made bathtub or
shower: functionality, ease of use, perfect
size, extent of the space they occupy, abil-
ity to coordinate with other bathroom
components. Particular attention is paid
to internal ergonomic design, so that
maximum benefit is obtained from the
hydromassage functions: to achieve this,
the body must be immersed in an appro-
priate posture and the jets must surround
it in the correct direction.

Quality, reliability, durability

Adaptability to different spaces. Easy
installation. Easy-to-use functions and
controls. High standard of safety for all
equipment. Systems to ensure maximum
hygiene. Trouble-free maintenance. Al-
batros strives to create products that are
sturdy, safe and work well. And, above
all, that are durable. The materials used
all guarantee this.



Domino srl
part of Certina Group

via Valcellina, A-2

33097 Spilimbergo / PN / Italy
T+390427 594111

F +39 0427 50304
info@dominospa.com

www.albatros-idromassaggi.com
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